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Overall Diagram



Acts 14:19-28
Literal Translation

Introduction

19)  Now Jews arrived from Antioch and Iconium, and after having persuaded the
crowds, and after having stoned Paul, they were dragging him outside the city, after
having supposed that he had died.
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Acts 14:19-28
Literal Translation (continued)

20)  And when the disciples surrounded him, after having risen up, he entered into the
city; and on the next day, he went away with Barnabas into Derbe.

21)  And after having preached the gospel to that city, and after having discipled many,
they returned unto Lystra and Iconium and Antioch,

22)  establishing the souls of the disciples, encouraging that they should continue in the
faith, and that through many afflictions it is necessary that we should enter into the
kingdom of God.
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Acts 14:19-28

23)

24)

25)

Literal Translation (continued)

And after having chosen elders for them in every church, after having prayed with
fastings, they committed them to the Lord, into Whom they had believed.

And after having passed through Pisidia, they came into Pamphilia;

and after having spoken the Word in Perga, they came down into Attalia;
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Acts 14:19-28

26)

27)

28)

Literal Translation (continued)

and from there, they sailed into Antioch, from where they had been committed to
the grace of God unto the work which they fulfilled.

And after having arrived and having gathered the church together, they reported
many things God did with them, and that He opened to the Gentiles a door of faith.

And they were not staying there a little time with the disciples.
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Acts 14:19-28
Greek / English Interlinear

19) 'EmfiA0av &€ amo ‘AvTioxeias kai Ikoviov ’'lTovdaioi, kai

Arrived  now from Antioch and  Iconium Jews, and
TeloavTes TOovsS OxAovs, kai Al@doavTtes Tov Ilaviov,

having persuaded the  crowds, and having stoned the Paul,

éovpov €€v Ths molews, vopilovtes avTov Tebvdvai

they were dragging outside the city, having supposed him  to have died

(TeBynkeévan).
(to have died).

20)  KUKAQOCAVTOV 8¢ (TOv padnTdv) avTov TOV pPadnTOV,
having surrounded and (the disciples) him  the disciples,
avacTas eiofi\lev €ls TNy mOAw: kai TR €émavpLov
having risen up he entered into the city; and the nextday

€EfN0e(v) olv T@ BapvaBa eis AépPny.
he went away with the Barnabas unto Derbe.

21)  ebayyeliodpevor TE TNV TOAV ékelvny, kal

having proclaimed the gospelto  and the  city that, and

padnrevocavtes ikavovs, vméoTpedar €is THY AvoTpay Kai
having discipled many, they returned unto the Lystra  and

(eis) ’'Ikoviov kai (eis) AvTiOxeLav,
(unto) Iconium and (unto) Antioch,
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Acts 14:19-28

22)

23)

24)

25)

Greek / English Interlinear (continued)

emotnpilovtes Tas Puxas TOV padnTodv, mapakalovtes ERPEVELY
establishing the  souls the of disciples, encouraging to remain

TH wioTe,, kai 6Tt 8a  WONGY OAidewy Sel neas
the faith, and that through many afflictions itisnecessary  us

€eloeNbelv eis Tnv Paocilelav TOU Oe€ob.

to enter into the kingdom  the of God.

X€ELpoTOVioarTes 8€ avTols (kat’ €kKAnoiay) TmpeopuTépous
having chosen and for them (accordingto  church) elders
kat’ €kkAnolav, TmpooevEdjLeEvoL MPETA VNOTELQY, TapEdevTO

accordingto  church, having prayed with  fastings, they committed

avtovs T Kupiew €is Ov  TemoTeVKeELoAv.
them the toLord into Whom they had believed.

kai SLeNdovTES ™y IIowdiavr nAABov  eis T
and having passed through  the Pisidia they came into the

Mapdviiav.
Pamphilia.

Kal AaAnocavtes év IIépyn TOv M\oyov, kaTépnoav e€is
and having spoken in Perga the Word, they came down into

"ATTA\ELAV"
Attalia;

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Acts 14:19-28

26)

27)

28)

Greek / English Interlinear (continued)

kakelBey amémhevoay €is AvTLOX€ELay, 60ev noav
and from there  they sailed into Antioch, from where they were
mapadedopévol TH X4pLTL Tov ©Oeod €is TO épyov O

having been committed the grace the ofGod unto the work which

ETANpocay.

they fulfilled.

TapayevopevoL 8¢  kai ouvayayovTes TV ékkAnoiav,
having arrived and and having gathered together  the church,
aviyyelay (@avnyyeXiov) 6ca €moinocey 0 ©O€os et
they reported  (they were reporting) many things did the God with

avTOv, kai OTL fvore(v) Tols ¢€OveoiL(v) OUpav TLOTEWS.
them, and that Heopened the toGentiles door  of faith.

SLéTpLpor 8¢ €kel xpovov olk OAlyov ouv Tols padnralis.
they were staying and there  time not little  with the  disciples.
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Acts 14:19-28

Diagram
19) "ETfiA0av
Arrived
S¢
now
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v
Kai
and
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Iconium
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Jews,
Kal
and
TeLOAVTES
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TOUS
the
v
OxA\ovs,
crowds,
Kai
and
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having stoned
TOV
tbe
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v
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Acts 14:19-28
Diagram (continued)

11

19) cont. éovpov
they were ijragging

ééo
outside

™S
the
v
TOAEOS,
city,

v

vopilovTes
having supposed

avTov
him
'
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having surrounded

A A

(Tov
(the

paéntov)
disciples)

avTov
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TOV
the
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v
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Acts 14:19-28
Diagram (continued)

20) cont. avacTas
having risen up

€elof\Bev
he entered
'
€ls
into
™y
the
v
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city;
kat
and
T
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v
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Acts 14:19-28
Diagram (continued)

21)
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v
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v
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that,

v
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Acts 14:19-28
Diagram (continued)

l

21) cont. kal
and
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Antioch,
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v
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Acts 14:19-28

Diagram (continued)

22) cont.
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Acts 14:19-28
Diagram (continued)

23) XELPOTOVICGAVTES
—°  having chosen
&¢
and
avTols
for them
(kat’ €KKAnoiay)
(accordingto  church)
TpecPBuTEPOUS
elders
kat’  €ékkinoiav,
accordingto  church,
, TpooevEapevoL
having prayed
V
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with  fastings,
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they committed
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them
T®
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v }
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to Lord
v
els  ov
into Whom
?
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they had believed.
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Acts 14:19-28
Diagram (continued)

l
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Acts 14:19-28
Diagram (continued)

l
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Acts 14:19-28
Diagram (continued)
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Acts 14:19-28
Diagram (continued)

l
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